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نِدَربُ یِاربَ  هک  میدوب  روبجمَ  �م  .تشاد  ید�یز  تِ��کِشمُ  نمَ  هدکَهدِ یِ 
.میتسی�ب ین�%وط  فصَ  کیِ  ردَ  ه+و+  کیِ  زاَ  بآ 

• • •

My village had many problems. We made a
long line to fetch water from one tap.
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.میدوب نارگید  فِرَطَ  زاَ  اذغَ  شِشخبَ  رِظِتَنمُ  �م 
• • •

We waited for food donated by others.
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.میدرکَ یم لفقُ  دوز  نادزدُ  رِطِ�خ  هب  ار  ن�میِ�ه  هن�خ  رِدَ  �م 
• • •

We locked our houses early because of
thieves.
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.دندَن�م یم مورحمَ  هسرِدمَ  زاَ  �ه  هچبَ  زاَ  ی�یخِ 
• • •

Many children dropped out of school.
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ر�ک رگید  یِ�ه�تسور  ردَ  تمَدخِشیپ  نِاونعُ  هب  ناوجَ  نِارتَخدُ 
.دندَرکَ یم

• • •

Young girls worked as maids in other villages.
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نارگید هکِی+�ح  ردَ  دندَزَ  یم هسِرپَ  هدِکَهدِ  فارطاَ  ردَ  ناوجَ  نِارسَپِ 
.دندَرکَیم ر�ک  مدُرمَ  یِزروَ�شکِ  یِ�ه  نیمزَ  یِور 
• • •

Young boys roamed around the village while
others worked on people’s farms.
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�هر�صحِ ن�تخرَدِ وَ  یِور  هِ�طِ�ب  یِ�هذغَ�ک  دیزوَ ، یم د�ب  هک  یتقوَ 
.دندَشُ یم نازیوآ 

• • •

When the wind blew, waste paper hung on
trees and fences.
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یط�یتحاِ یب  یِور  زاَ  هکِ  یی�ه  هشیش  هدِرخُ  رطِ�خ  هب  ت�قوا  یه�گ 
یگدیربُ رِ�چدُ  مدُرمَ  یِ�پ  تسدَ و  دوب  هدشُ  هتخیر  نیمزَ  یِور 

.دشُ یم
• • •

People were cut by broken glass that was
thrown carelessly.
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.دن�م ی+�خ  �م  بِآ  یِ�هفرظَ  دشُ وَ  کشخُ  ه+و+  بآ  زور ، کیِ 
• • •

Then one day, the tap dried up and our
containers were empty.
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هسِ�جَ یِ ردَ  هک  تساوخ  مدُرمَ  زاَ  تفرَ وَ  �ه  هن�خ  کِتَ  کتَ  هب  مرَدَپِ 
.دننَکُ تکَرشِ  هدکَهدِ 

• • •

My father walked from house to house asking
people to attend a village meeting.
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.دندَرکَ شوگوَ  دندَشُ  عمجَ  گرزُبُ  تِخرَدِ  کیِریز  مدُرمَ 
• • •

People gathered under a big tree and
listened.
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میناوتَبِ �ت  مینکُ  ر�ک  مهَ  �ب  هک  میراد  ز�ین  �م  تفگُ : د�تسیا وَ  مرَدَپِ 
.مینکُ لحَ  ار  ن�متِ��کِشمُ 

• • •

My father stood up and said, “We need to
work together to solve our problems.”
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: دزَ داد  دوب وَ  هتسشَنِ  تخرَدِ  هدنکُ یِ  کیِ  یِور  ه+�س ، تشهَ  یِ�موج 
.منَکُ کمَکُ  ندَرکَ  تفَ�ظنِ  ردَ  منَاوتَ  یم نمَ 

• • •

Eight-year-old Juma, sitting on a tree trunk
shouted, “I can help with cleaning up.”
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نمَ �ب  ییاذغَ  تِ�%وصحمَ  نِتش�کردَ  دننَاوتَ  یم �هنزَ  تفگُ : منُ�خ  کیِ 
.دننَکُ یهارمهَ 

• • •

One woman said, “The women can join me to
grow food.”
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.دننکب ه�چ  دنناوت  یم �هدرمَ  تفگ : د�تسیا و  رگید  دِرمَ 
• • •

Another man stood up and said, “The men will
dig a well.”
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نآ زاَ  .میهدَ  رییغتَ  ار  ن�میگدنزِ  دی�ب  �م  میدزَ : د�یرفَ  ادصِ  کیِ  �م  همهَ 
.مینکُ لحَ  ار  ن�متِ��کِشمُ  �ت  میدرکَ  ر�ک  مهَ  �ب  یگمِهَ  دعبَ  هب  زور 

• • •

We all shouted with one voice, “We must
change our lives.” From that day we worked
together to solve our problems.
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